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Tétovi, ktery mé naucil,
Ze clovék vzdycky miiZze presednout
do jiného ¢lunu.
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PREDEHRA

Planinu zjizvenou bojem kfizovali
za bezmési¢né noci dva jednoroZci.
Prvni jednorozec uhdnél Divoéinou tryskem a pobizel
ho maskovany jezdec. Kroktim druhého jednoroZce uddvalo
tempo prohnilé srdce jeho jezdkyné. Byl to pomaly rytmus,
neménny rytmus, rytmus srdce uvyklého chaosu.
Maskovany jezdec dorazil na smluvené misto jako prvni.
Jedinym svétlem v nedozirné tmé byly plameny v jeho o¢ich.
Dival se, jak Jehla ptijizdi. Buch, buch tlejicich kopyt jejtho
jednorozce dopadalo do prachu jako palicky
na buben ve smutecnim pravodu.
KdyZ jezdce Jehlino nesmrtelné zvife zac¢alo obchazet,
v jeho o¢ich prokmitl strach. VZdycky se ji désil.
A to mu dodévalo silu.
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Jehla vycitila, Ze mu nahdni hrazu.
VZdycky se ji budou bét. A nic to s ni nedélalo.
»Je nejvyssi ¢as zacit.”

Jehlin hlas neznél tak docela lidsky.

Jeji slova tlela jako kiidla jejtho jednoroZce.
Plamenooky $peh schylil hlavu
a vyrazil zpétky do Ctyfmezi.

Jehla se za nim divala, jak odjizdi.
Zduseny poryv vétru ji ¢echral ¢erny rubas.
Nemyslela na porazku, kterou utrpéla, ani na syna,
jenz ji zradil. Myslela jen na budoucnost.
ProtoZe jestli tu hru nemtze vyhrat,
tak zmén{ pravidla.
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KENNA

ZAKLEPANI

Kenna Smithovd sedéla v pfedvecer letniho slunovratu na pldzi

a divala se, jak slunce klesd do mofte. Vytdhla z kapsy dopis od

Skandara, zadivala se na obdlku a pak ho zase odlozZila, neote-
vieny, zatimco se kolem ni rozsvécela svétla Margate. Uz ho

s sebou nosila tfi dny. Chtéla si ho pfecist. Opravdu. Po bratrovi

se ji styskalo tak moc, Ze se v polospdnku obcas ve tmé& nadech-
la a néco mu zaseptala. Néco legra¢niho. Néco bazlivého. Néco

tajného. A pak si vzpomnéla, Ze je postel je prazdnd. Ze je prazd-
nd uz skoro rok. Skandar misto toho spi ve stromovém domku

na ostrové a pres den se udi Zivelni kouzla se svym vlastnim jed-
norozcem.

To byl ten problém s jeho dopisy. Pfipominaly Kenné, Ze ona

nikdy jednoroZce mit nebude. Pfedloni neuspéla u zkousky
z lihnuti, kterd rozhodovala o tom, jestli je ji souzeno stét se
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jezdkyni. To znamenalo, Ze nikdy nenavdZe pouto s jednoroz-
cem a nikdy nebude Zit na ostrové. A od té chvile pied nékolika
tydny, kdy Kenna pfijela za Skandarem na navstévu a seznami-
la se s jeho jednorozcem Certovym kvitkem, pro ni bylo mno-
hem t&Z3i bratrovy dopisy dist.

Potad musela myslet na to, Ze Skandar a Kvitko maji navlas
stejné pohyby, jako by vznikli ze stejné duse. Na to, jak se cerné-
mu jednoroZci vlnily svaly na §fji a z kiidel mu odletovaly jiskry
jako smitka hvézdného prachu. Na nezkrotnou ldsku ve Skan-
darovych ocich, kdyzZ se dival na Kvitka. Na pouto sahajici hlou-
bé&ji nez mezi bratrem a sestrou. Pouto schopné sesilat kouzla.

Kenna si ometla pisek z nohou a nazula si skolni boty. Pfed-
tim s ni na plaZzi byli jeji kamardadi, ti novi, ktefi se o jednorozZce
nezajimali. Po ndvratu ze Skandarova cvi¢ného zdvodu uz ji tak
otrévilo, jak se ji v§ichni vyptdvali na ostrov, az ve vzteku pro-
hlésila, Ze je to horsi verze pevniny a jednoroZci jsou jenom stra-
gidelni koné s ohyzdnymi kiidly. Vétsiné lidi se to nelibilo, ale
ti, kdo byli proti jednorozctim, se k ni ted chovali jako ke své
kralovné.

O pfestdvkdch se shlukovali kolem Kenny a smali se, kdyz
jim vypravéla, jak jezdci museji nosit otrhané staré bundy a by-
dlet v korundch stromti. A Kenna ucitila zdblesk nadéje, Ze by
pfece jen mohla patfit sem na pevninu. Ze to dokéze. Letos se
dokonce odmitla divat s tdtou na zdvod o Pohdr chaosu. Déla-
la, Ze nevidi jeho ukfivdény vyraz, kdyz ho nechala sledovat
svétozndmy zdvod jednorozcua v televizi samotného. Prestala
myslet na to, jak zklamand by z ni byla mdma, a misto toho
zevlovala v liduprazdném centru mésta se svymi novymi ka-
marddy.

Kenna toho dne nevidéla, jak se komodorkou Chaosu stala
Nina Kazamovd — prvni pevnifianka v déjinach, ktera vyhrala
Pohdr chaosu. Délala, Ze ji to nevadi. Ale pak se zaviela ve svém
pokoji a pustila si stovky videoklipti s Ninou a jeji jednorozkou
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A doslo ji, Ze vlastné mezi své nové prétele nepatfi, Ze to jen
predstira.

Po nédvratu domt vytukala u hlavniho vchodu vézaku Sun-
set Heights vstupni kéd a myslela pfitom na stromové domky,
které zahlédla na ostrové. Potdd ji mrzelo, Ze nemuzZe Zit se
Skandarem a jeho ptateli v Hnizdé a mit dole ve stdjich podob-
ného jednorozce jako Certovo kvitko. Pravda byla takové, Ze
Kenna i po celych dvou letech potdd touzila po jednoroZci vic
neZ po ¢emkoli jiném na svéte.

L, Kenno?”

,Ahoj, tati,” zavolala, kdyZz vchézela do bytu ¢islo 207.

Uz byl oble¢eny na no¢ni sménu na benzince. Ulevilo se ji —
obcas ho musela k odchodu do prace pfemlouvat a ne vzdycky
se ji to podafilo. Ale dnesek byl jeden z téch leh¢ich dnti, o nichz
se Kenna zmirtiovala v dopisech Skandarovi, ne jeden z téch néa-
ro¢néjsich, které si nechdvala pro sebe.

V ptedsini se protahli kolem sebe v divérné zndmém tanec-
ku. Povésila si bundu na hécek za jeho hlavou, zatimco on si za-
strkaval klice do pfedni kapsicky u kosile.

,Divala ses do schrénky?” zeptal se tata.

Ve skutecnosti tim zjistoval, jestli nepiisel dopis od Skandara.

,Jo, divala jsem se. Nic,” zalhala.

»No jo. Tak snad uz brzo.” Téta ji dal pusu na temeno. ,,Dob-
rou noc, berusko. Uvidime se rdno.”

Kdyz Kenna odchézela do svého pokoje, Skandartv dopis ji
pdlil v kapse. Védéla, Ze by se o néj meéla podélit s tatou, ale ne-
meéla na to silu, dneska ne. Byl vecer pied letnim slunovratem.
Po celé zemi dneska tfindctileti absolvovali zkousku z lthnuti
a v8ichni doufali, Ze o ptlnoci uslysi pét zatukéni na dvete —
vyzvu, aby se stali jednoroZ¢imi jezdci. Kenna si byla jistd, Ze
kdyby tétovi o tom dopisu fekla, chtél by mluvit jen o tom, jak
Skandara loni touhle dobou povolali na ostrov.
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Téta chtél vlastné potad mluvit jenom o Skandarovi a Certo-
vu kvitku. Kenna z toho méla dojem, Ze at udéld cokoli, at uz
dostane dobrou zndmku z pisemky z matiky, najde si novou ka-
marddku, nebo proplace vecer, ani to nestoji za zminku. Ale mu-
sela pfiznat, Ze je to hezky pohled, vidét tatu stastného. Po vét-
Sinu jejtho détstvi se skoro ani neusmadl. A tak byla skifpnutd
mezi svymi pocity a témi tatovymi.

Kromé svého smutku ale pfed tatou skryvala jesté néco. Ken-
na byla pfesvédcend, Ze za Skandarovym nezvyklym odjezdem
na ostrov je néco vic, nez jim prozradil. Pfi patrani po ditkazu,
Ze nékteré déti jsou tak nadané, Ze ani nemuseji skladat zkous-
ku z lihnuti, procetla vSechny knizky v knihovné, vSechny webo-
vé stranky a vSechna diskusni féra.

Nic nenasla. Kazdé dité, které oslavilo pred letnim slunovra-
tem tfindcté narozeniny, musi povinné podstoupit zkousku
z lihnuti. Tak to stoji v Dohodé. Je to zdkon. Ale na Skandara se
to zfejmé nevztahovalo. Kenna se stydéla za ty nehezké myslen-
ky, které se ji honily hlavou. Byla odjakZiva siln&jsi, rychlejsi, si-
kovnéjsi. Pomdhala Skandara vychovat — kdyby byl vyjimeény,
poznala by to. A to on, i kdyZ ho méla moc rdda, nebyl. Neumél
se bez ni obejit. A to znamenalo, Ze Skandar néco zatajuje.

UZ bylo pozdé. Kenna se pfevalila pod pokryvkou a opatrné
polozila Skandartav dopis na no¢ni stolek. Piecte si ho zitra.
MozZna. Zadivala se na strop a opakovala si, Ze nebude ¢ekat do
ptlnoci. Bude to tfeti ptilnoc bez zatukdani a vyzvy k odchodu
na ostrov. Snazila se nepfedstavovat si svého jednorozce, jeho
barvu, jeho kiidla a Zivelni p¥islusnost, jak to o letnim slunovra-
tu délavala odmalicka.

Tuk. Tuk.

Kenna se s trhnutim posadila. Ze by si tdta zapomnél klice?
Ale ne, vzdyt'ho vidéla, jak si je ddvd do kapsy.

Tuk. Tuk.

Nebyl to sen. Byla zcela urc¢ité vzharu.
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Po $pi¢kdch docupitala ke vchodovym dvefim a zavdhala.
Jestli se ozve jesté jedno zatukani, tak otevie. Jinak bude rozum-
nd. Vrati se do postele.

TUK.

Kenna s busicim srdcem rozrazila dvefe bytu ¢islo 207 a uvi-
déla pted sebou bledého pana, celého obleeného v cerném. Mél
zelené oci, které zatékaly nalevo a napravo od ni a pak ji znepo-
kojivé spocinuly na tvafi. Jeho licni kosti vypadaly v pfedsitio-
vém svétle aZ nebezpecné ostie fezané. KdyzZ oteviel tsta, za-
bleskl se v nich nezvykle mrstny jazyk.

,Dorian Manning.” Napfahl hubenou ruku.

Kenna ji nepotfasla.

,Reditel Lihné a hlava Stiibrného kruhu.” Vyznamné si od-
kaslal a nakr¢il nos, jako by cekal, Ze na to Kenna néco fekne.
V tu chvili pfipominal potkana.

,Jasné...” Kenneé se pfi zmince o Lihni rozbusilo srdce, ale po-
dafilo se ji udrZet klidny hlas. Zastr¢ila si praminek hnédych
vlasti za ucho. , A co tady délate?”

,Pfisel jsem s tebou uzaviit dohodu,” prohldsil nabubfele.

Kenna zacala zavirat dvefe. Ten ¢lovék byl ocividné néjaky
podivin, bldzen do jednoroZct. Byla to jen ndhoda, Ze zatukal
v prvnich minutéch letniho slunovratu. To zklaméni se ptidalo
ke vsem ostatnim zklamdanim, které Kenna uz prozila, a jejf srd-
ce se zatvrdilo jesté o Spetku vic.

Ale dvefte se nedovfely. Dorian Manning je zatarasil spickou
lesklé cerné boty.

,/ Ty nestojis o to, najit svého ptisouzeného jednorozce, Kenno
Smithov4?”
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KAPITOLA 1

KRVAVY PIKNIK

Skandar Smith se dival, jak si jeho ¢erny jednorozec Certovo
kvitko olizuje krev ze zubt. Byl nddherny den na piknik. Srp-
novéd obloha byla modfejsi neZ vodni magie a teplé slune¢ni pa-
prsky spolehlivé oddalovaly podzimni chlad.

~,Kam se podély vSechny ty sendvice?” zeptal se Mitchell
Henderson. Hnédé bryle uz mu sklouzly do ptilky nosu. Plazil
se po vsech ¢tyfech a dukladné pétral v prouténém kosi.

,Snédla jsem je, to dd pfece rozum,” odpovédéla Bobby Bru-
novd. Ani se neobtéZovala otevfit odi.

/Ty mély bejt pro vsechny!” vyk#ikl Mitchell. , Vyslovné jsem
je mezi nds rozdélil rovnym dilem...”

Bobby se nadzvedla na lokti. ,Ja myslela, Ze je to piknik.

Nenf snad basténi sendvi¢ti pfesné to, co se md na pikniku dé-
lat?”
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, Tumds, Mitchelli.” Po dece, na které sedéli, se k nim pfisu-
nula Flo Shekoniova. ,MtiZes si vzit ode mé&, uz jsem je vytdhla
ze sacku.” Flo méla hadky rdda ze vieho nejméng, a tak nikoho
nepiekvapovalo, Ze je ochotnd vyménit obloZeny chleba za chvi-
li klidu.

, Ten délala Bobby?” Mitchell zacal podeziivavé okusovat
okraj trojihelnikové piilky toustu, ktery dostal od Flo.

Flo se zasmala. , To nevim, ale ted uZ si ho zpétky nevezmu.
Jestli ho nechces, dej ho Rudé noci.”

Skandar leZel opfeny o Kvitk{iv bok a opefena spicka jedno-
rozcova sloZzeného kiidla ho lechtala na krku. Takovou pohodu
neprozil od chvile, kdy pted vic neZ rokem dorazil na ostrov.
Abyl stastny. Jak by taky ne? Kone¢né nékam patfil. Byl pfipou-
tany k jednorozci. Mél kamarddy — Bobby, Flo a Mitchella —,
ktefi s nim chtéli pofddat pikniky. Tvofili ¢tvefici a to znamena-
lo, Ze v jezdeckém ucilisti zvaném Hnizdo bydleli ve spole¢ném
stromovém domku. V$ichni zvl4dli cviény zdvod na konci prv-
niho, holdtkovského roéniku a ted méli vstoupit do druhého
ro¢niku jako pisklata.

Pfi vzpomince na cvi¢ny zdvod se mu rozbusilo srdce a Kvit-
ko tise zamrudel, aby ho povzbudil. Po zédvodu, ktery zvladli
s odfenyma usima, Celili Skandar a jeho kamaradi smrtelné ne-
bezpecné nepfitelkyni — Jehle — a bojovali proti armddé divo-
kych jednorozcti, s niZ Jehla chtéla napadnout pevninu.

Skandar se od té doby snazil na Jehlu ani na désivé zjisténi,
Ze je to jeho mdma, viibec nemyslet. Snazil se nevracet ve vzpo-
minkdch k tomu, jak se hnala na svém divokém hnijicim jedno-
rozci proti nému a Kvitkovi. Taky se snazil nemyslet na to, jak
nefekl své starsi sestfe Kenng, Ze jejich mama je naZivu. Zajel
rukou do kapsy, aby se ujistil, Ze v ni pofdd md dopis, ktery mu
poslala tésné pied letnim slunovratem. Nevytahl ho. Jen pfejel
palcem po okraji papiru, jako by se tim mohli sbliZit, jako by si
ted mohl prestat vy¢itat, Ze pred ni néco skryva.
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,No véfili byste tomu, Ze za pdr tydni uz zase zacne trénink?”
prohodila nerv6zné Flo s pohledem upfenym na svého jedno-
rozce Stifbrného korda, ktery kousek od nich pil z feky.

,Ja bych nejradsi zacala uz zitra,” odpovédéla Bobby. Pefi na
rukou, které ji narostlo v dtisledku mutace, se ji dychtivé nace-
pyfilo.

,/ Ty akorat chces zacit otloukat lidi Zivelnima zbranéma,” zatpél
Mitchell.

Bobby se vyhrtzné zazubila. ,No jasné Ze chci. O to pfece
jde! Jak Fikaji pevnifiani, budu si to uzivat vic neZ blecha v luna-
parku.”

Skandar se uchechtl, kdyz uslysel Bobbyino vymyslené tslo-
vi. Bobby na néj mrkla.

,Jabych radsi ziistal tady.” Mitchell se natdhl na zada a zavtel
oci. ,Je to jednodussi.”

S tim Skandar rozhodné souhlasil. KdyZ poprvé pfiletél na
ostrov, véfil, Ze existuji jen Ctyti Zivly — ohen, voda, vzduch
a zemé. Ale jen co se vylihl Kvitko, ukdzalo se, Ze jsou spiiznéni
s nezdkonnym péatym Zivlem, duchem, stejné jako Jehla. Skan-
dar se s vydatnou pomoci své ¢tvefice po vétsinu prvniho ro¢-
niku tspésné vydaval za vodovladce. Ale pravda nakonec vysla
najevo a ted, kdyz vsichni — kromé Kenny a taty — védeéli, ze
je spfiznény s takzvanym zivlem smrti, se za nim po kazdém
visutém mustku a Zebfiku tdhly Septem prondsené pozndmky.
NeZ Hnizdo za¢ne dtivéfovat duchovladci, bude to jesté dlouho
trvat.

,Pfed zahdjenim vycviku dostaneme sedla,” pfipomnéla jim
Flo.

Skandar vzdychl. ,Vy dostanete sedla. Nevim, jestli si néjakej
sedldf vybere mé.”

,,To 1ikas porad.” Flo se zamracila. ,Ale Jamiemu nevadyi, Ze
jsi duchovlddce. Kdyz to nevadi tvému kovafi, pro¢ by to mélo
vadit sedl4fi?”
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»Jamie mé znd. To je jiny.”

,Aje fajn,” ptidal se Mitchell. ,Rikal, Ze moje vlasy vypadaj
husté.” Planouci praminky vlasti se mu rozhotely jasnéji, jako
by se mutace chtéla pfedvést.

,KdyZ je fe¢ o sedlovym obfadu.” Bobby se mezitim posadi-
la pofddné. ,, Doneslo se mi, Ze Sedla Shekoni si nevybiraj jezdce
kaZdej rok. Je to tak slavnej podnik, Ze ddva sedla jenom jezd-
ctm, u kterejch si je jistej, Ze postoupi do zavodu o Pohér chao-
su.” Odi se ji zamlzily touhou. ,Flo, ty pfece doslova patti§ do
rodiny. Musis o tom néco védét, ne?”

Flo zavrtéla hlavou a stfibro v ¢erném afru se ji zalesklo.

,Tata mi nechce nic Fict. Tvrdi, Ze by to nebylo fér, a podle mé
mé pravdu.”

,/To je toho. To jsou celi zemévladdci,” skuhrala Bobby, kdyz
vstdvala, aby Sokolici otfela ze Sedivé nohy blédto. Jednorozka
na ni dohliZela, aby méla jistotu, Ze na ni nic neztistane. ,K ¢emu
je dobry se kamarddit se sedlafovou dcerou, kdyZ mi nevyzradi
zadny tajemstvi?”

Nebyla to jen Bobby, kdo z Flo béhem poslednich tydnii tahal
informace o sedlafiné. A protoZe Flo nechtéla ostatnijezdce a jezd-
kyné zklamat, zacala se jim vyhybat a schovavat se ve stromovém
domku. Skandar nemohl pisklatim vy¢itat jejich zdjem. Mit dob-
rého sedléie bylo zakladem jezdcova tspéchu, a kazdy proto chtél
védeét, jestli se Sedla Shekoni ztcastni obfadu. Olu Shekoni byl
nejlepsim sedlafem na ostrové, ale taky byl sedlafem nové komo-
dorky Chaosu Niny Kazamové. Skandar pofdd nemohl uvétit, Ze
nékdo z pevniny jako on vyhral zdvod o Pohdr chaosu ani Ze
z Niny je ted komodorka — nejdtileZitéjsi osoba na celém ostrove.

Kvitko vstal, rozpustile pfitom Stouchl Skandara kiidlem a vy-
dal se se Sokolici k fece za Rudou noci a Kordem. Tam si spolu za-
cali hrat, pficemz ve hte zfejmé slo o to, ktery jednoroZec pozabiji
nejvic ryb. Skandar si ani nebyl jisty, jestli jednoroZci ryby jedi, ale
Kvitko a Rudd noc po nich chiiapali ostrymi zuby, vyhazovali je

21



z vody a skvéle se u toho bavili. Kvitkovi se dokonce podatilo jed-
nu z nich nabodnout na $picku svého ¢erného rohu. Po nékolika
kolech ale Sokolice zdkeiné zmrazila jeden tsek feky Zivelnim po-
ryvem a Rudd noc i Kvitko si narazili tlamy o tvrdy led. Kord po-
vysené frkl, jako by odsuzoval jejich blaznéni, a podmracené se di-
val, jak rybky bezpe¢éné proplouvaji pod sklovitou hladinou.

Skandar byl rdd, Ze si k pikniku vybrali vodni{ oblast. Z Hniz-
da sem sice doletéli za necelou ptilhodinu, ale byl tady taplné
jiny terén. Rovinou se vinuly feky a jejich pfitoky jako modré
zilky a v jejich zdkrutech bujné rasila trava. Cestou letéli nad
sklonénymi vrbami, v nichZ si obyvatelé kraje stavéli své stro-
mové domky, a obcas zahlédli rybaisky ¢lun proplouvajici pod
nékterym z visutych mustka k¥izujicich zdejsi kandly.

Uprostied oblasti jim Mitchell ukdzal vyhldseny plovouci trh,
kde si trhovci a trhovkyné z celého ostrova stavéli stdnky na
vodé. Neéktefi zdkaznici pfi prohliZeni zboZi balancovali na die-
vénych plosindch ve tvaru lekninovych listd, zatimco jin{ si od-
véazeli zakoupené véci po proudu na veslicich. U fi¢nich zdkru-
t se voda rozlévala do jezer, kde si ostrované a ostrovanky
mohli jit zaplavat v priizraéné vodeé a Ziznivd zvitata se mohla
napit, pokud je ovSem zrovna neohryzévali hladovi jednoroZci.
Dokonce to tam i jinak vonélo...

Skandar zacal nasucho dévit.

,Ze tys snédl jeden z téch sendvict, co je délala Bobby?” ze-
ptal se soucitné Mitchell. , J4 ji ¥ikal, Ze nikdo nestoji o obloZenej
chleba s d¥emem, syrem a drozdovou pomazankou, ale ona
nedd na nikoho, natoZ na...”

,, Citi§ to?” pferusil ho naléhavé Skandar.

JednoroZci u vody zacali hlasité vifskat. Kvitko poodbéhl od
feky a vylekané zaméval ¢ernymi k¥idly. Jeho strach se v jejich
vzdjemném poutu slil se Skandarovym. Ne tady, fikal si Skandar.
Tady snad ne.

Flo ho chytila za ruku. , Co se dé&je, Skare?”
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Zvedl se vitr. Flo hrtizou vytfestila o¢i a pak uz Skandarovi
bylo jasné, Ze se mu to nebezpeci nezd4. I ona uz to citila, ten
zlukly puch rozklddajici se pokozky, hnisajicich ran a smrti.
A ten mohl patfit jen k jednomu tvorovi.

,+Musime odsud zmizet. Jestli to takhle smrdji, ur¢ité uz je bliz-
ko!” Skandar se rozbéhl ke Kvitkovi, aby s nim odletél pry¢, nez
se hrozba objevi.

JednoroZcova $ije byla vlhkd potem. Rycel ze biehu na néco
dole ve vodé a o¢i mu ménily barvu z cerné do rudé a zase do
¢erné. I Skandar sklopil oci. Ostatni pfistoupili k nému.

Zacalo mu hudet v usich. Matné slysel Floin vyktik, Mitchel-
lovu naddvku a Bobbyin hlasity nddech.

Ve vodé lezel divoky jednorozec.

A byl mrtvy.

Skandarovi se zasekl mozek. To pfece nemiiZe byt pravda.

,Ja to nechdpu,” zachraptél Mitchell. Néco takového by nor-
malné nepfiznal.

V tekouci vodé vitila a pénila nesmrtelnd krev divokého jed-
norozce. Hladké kameny a okolni rakosi ji byly pokryté a kolem
obrovské rany v jednorozcové hrudi uz bzuéely mouchy. Skan-
dara napadlo, Ze mrtvolu nejspis undsel proud, neZ ji nakonec
vyplavil v tomhle ¥i¢nim zakrutu.

,Je urcité mrtvy?” zaseptala Flo.

Mitchell si zalozil ruce. ,J4 to teda zjistovat neptijdu.”

Skandar s Bobby sesko¢ili z nizkého biehu a zacali se brodit
vodou. Puch hniloby byl tak pronikavy, Ze z néj Skandarovi sl-
zely o¢i. Kvitko nad nim poplasené kvicel a znélo to tak mladeé,
jako kdyz byl ¢erstvé vylihly. Skandar se ho pokousel chldcholit
skrz pouto, ackoli sdm mél vSechny nervy v téle napjaté k prask-
nuti a byl pfipraveny vybéhnout na bieh, pokud se u divokého
jednorozce ukdZe sebemensi ndznak pohybu. Bobby s tsty od-
hodlané staZenymi do ostré linky poklekla u priisvitného rohu
kastanového jednorozZce.
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Zavrtéla hlavou a Skandar se k ni sehnul. To uz mél kalhoty
zmédené krvavou vodou. Z hlavy divokého jednorozce vystu-
povalo jedno rudé, nevidouci oko. Skandar napfahl ruku a zleh-
ka zatlacil svrastélé o¢ni vicko. Na téch hustych fasdch, tak po-
dobnych fasam jeho vlastniho jednoroZce, bylo néco, co v ném
probouzelo neskuteény smutek. Ze b¥ehu k nému dolehlo Kvit-
kovo souhlasné zamruceni.

,,To asi bude mldd¢,” zamumlala Bobby. ,,Nenf tak odpudivy
jako néktery z téch dalsich divokejch jednorozct, co jsme vidéli
v Divo¢iné.”

,Skandare!” Mitchelltv hlas pfehlusil tiché zuréeni feky.

~Musimé t& odsud dostat pry¢! Duchovldadce? Divokej jednoro-
Zec? Tady té nesmi nikdo vidét.”

Skandar vzhlédl k nému a k Rudé noci a zamrkal. , Ducho-
vladci nedokaZou zabfjet divoky jednoroZce.”

,Divoky jednoroZce nedokdaze zabit nic. Maji bejt nesmrtelni
a nepfemovitelni. A ted se na to podivejte.” Mitchell si rozruge-
né prohrébl planouci vlasy.

, Tak pojd, Skare. Jdeme.” Flo uZ se drdpala na Kord{v stiibr-
ny hibet. ,Napadd mé pér lidi, ktefi by to jesté radi hodili na
tebe.”

Skandarovi pfed ocima vytanula tvai Doriana Manninga.
Hlava Stfibrného kruhu byla na konci minulého roku jedno-
zna¢né proti ndvratu duchovladce do Hnizda.

Jakmile se Skandar bezpec¢né usadil na Kvitkovi, jesté se na-
posledy ohlédl na mrtvolu divokého jednorozce v fece pod nimi
a zamrazilo ho. Divoci jednoroZci neumiraji. Maji Zit vé¢né
a maji byt neznicitelni. Ale pokud se dajf zabit, pokud existuje
né&jaky zptsob... Jakd temnd moc pfipravila o Zivot nesmrtelni-
ka, ktery mél zit — a umirat — navéky?

Mdma? Snazil se nepfipoustét si nejocividngjsi odpovéd.
Predstava, Ze uz se jf vrétily sily natolik, Ze dokdZe zabit nesmr-
telného tvora, byla opravdu désivd. Chtél véfit, Ze za to neni

24



zodpovédnd, Ze tuhle neproveditelnou vrazdu by dokézal spé-
chat jen nékdo jesté mocnéjsi a zlejsi.
Jenze nikdo horsi nez Jehla ho nenapadal.
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KAPITOLA 2

ZAPEKLITY PRAVOZPEV

®

Za nékolik dni uz zdhadnym tumrtim divokého jednorozce zilo
celé Hnizdo. Hlidka nasla mrtvolu pf¥i obchtizce jen par hodin
poté, co Skandarova ¢tvefice opustila vodni oblast. Vyucujici
kladli mladym jezdciim a jezdkynim na srdce, aby nedélali
ukvapené zdvéry ohledné toho, kdo by za to mohl byt zodpo-
védny, a pockali si na vysledky vysetfovani komodorky Kaza-
mové. Ale zvésti o Jehle se $itily, hlavné proto, Ze vsichni jezdci
kromé novopecenych holdtek méli potdd jesté letni prazdniny.
Od divokého jednorozce ani Jehly je nemohlo nic odtrhnout

Vsichni védeéli, Ze Skandar ¢elil Jehle na konci prvniho roéni-
ku, ale vétsina jich nebyla obezndmend s podrobnostmi. Po vraz-
dé divokého jednoroZce vsak Skandar ve stromové jidelné —
Zlabu — ob¢as zaslechl, jak lidé probirajf, jestli by o tom nemohl
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néco védeét a jestli spfiznénost s duchovnim zivlem neznameng,
Ze vi, co md Jehla za lubem. Byt jediny duchovlddce v Hnizdé
rozhodné nemohlo byt jednoduché, ale s neobjasnénym amrtim
divokého jednorozce Skandar nepodital. A zfejmé ani trochu ne-
zdlezelo na tom, Ze duchovni zivel dokdZe zabit jen pfipoutané
jednorozce, ne divoké.

~Nevsimej si jich,” radila mu Flo nékolik dni poté, co nasli
mrtvého jednoroZce. ,Oni to brzy pusti z hlavy.”

, Tim bych si nebyl tak jistej,” ozval se Mitchell.

Flo se na n&j otravené podivala.

,No co?” Mitchell si posunul bryle zpétky na kofen nosu.

~Musi$ pfiznat, Ze je to désné zajimavy. Jak se da zabit nesmrtel-
nd obluda?”

,Neni to zajimavé, je to hrozné! A ostrovni zékony zakazuji
jezdctim lovit divoké jednorozce — jsou stejné tak soucdsti ost-
rova jako jezdci. Zili tady uz pfed nami! I kdyZ nejsou, no, ne-
jsou moc fajn.”

Bobby vyprskla. , Jediné ty bys popsala divokyho jednorozce
jako néco, co ,neni moc fajn’, Flo.” Otocila se ke Skandarovi a po-
vazlivé se zaklonila na zidli. , Pro¢ se tvoje mdma vzdycky tak
dramaticky vrhd do néceho, co jesté nikdo neudélal?” Zacala
vypocitavat na prstech: ,Uloupit nejmocnéjsiho jednorozce pti
zavodé o Pohdr chaosu, postavit armédu divokejch jednorozcd,
a ted jests zabit di...”

Mitchell zachytil Bobbyinu zidli a postr¢il ji tak, aby se zno-
vu opirala nohama o pevnou plochu. ,Nemdme Zddnej dikaz,
Ze za tim je Jehla. Nebo aspori zatim ne.”

,Kdo jinej by za tim byl?” zeptal se sklicené Skandar.

Vsichni ¢tyfi kamarddi chvili sedéli mlcky. Pak Flo zacala
mluvit o tom, jak velké starosti ji déld jeji prvni schtize St¥ibrné-
ho kruhu. Jejf jednoroZec Kord nejenze se svou htivou lesknou-
ci se jako roztavené stiibro vypadal plisobivé, ale taky plisobivy
doopravdy byl. Stiibriidci jsou na ostrové vyjimecni, jsou to
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velkd zodpovédnost... a nebezpedi. Ted kdy Flo zvlddla cviény
zavod a postoupila do pisklectho ro¢niku, Kord mél ¢im dal vét-
§i paru a bylo nacase, aby se Flo zacala schézet se zbytkem téch,
kdo jezdi na st¥ibriidcich neboli s takzvanym St¥ibrnym kruhem,
aby se dozvédéla vic o jejich historii, a pfedevsim se naudila
ovlddat magii svého jednoroZzce.

,KdyZ j4 je prosté nechci zklamat. Jsem po letech prvni jezd-
kyné na st¥ibriidkovi! Co kdyz budu délat vSechno $patné? Co
kdyZ viibec nebudu umét zvladat Korda? Co kdyZ mé nebudou
mit radi?”

,,Nebud smésnd, Flo,” prohodila s tiismévem Bobby. , Tebe
maji radi vSichni. Jsi nejmilejsi ¢lovék na tyhle planeté — je to
strasné tnavny.”

,Vazné?” pipla Flo.

,Vézné,” odpovédéli Bobby, Skandar a Mitchell sou¢asné.

,Opravdu si myslite, Ze to ptijde dobfe? AZ budu trénovat se
stfibriaky?”

Skandar védél, Ze ta otdzka patif hlavné jemu. Stfibridci
a duchovladci spolu uz dlouho soupeifi — hlavné proto, Ze stii-
brridci jsou jedini pfipoutani jednoroZzci, ktefi jsou tak mocni, Ze
je duchovlddci jako Skandar nedokdzou zabit.

Pokusil se na ni povzbudivé usmat. ,Ptjde ti to skvéle.”

,Ale radsi se moc nezmiriuj o Skandarovi,” dodal Mitchell.

Zatimco Flo jim vyklddala, co o¢ekdvd od své prvni schiize
Stifbrného kruhu, Skandar se neubrénil pocitu vdé¢nosti, Ze od-
vrétila hovor od Jehly.

Nastal konec srpna. Vecer pred sedlovym obfadem byli Skandar,
Bobby a Mitchell ve svém domku a vétsinu ¢asu se nervovali.
Mitchell triinil na ¢erveném sedacim pytli u knihovnicky, zufivé
listoval obrovskou bichli nazvanou Vsechno o sedlech a chrlil ze
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sebe ndhodn4 fakta, jako by si myslel, Ze je z toho nékdo bude
zkouset: , Tak za sedla plati Hnizdo... Védéli jste, Ze sedlafi
v roce 1982 stdvkovali?” Bobby si mumlala pod nos taktiku na
zavod, ktery se rdno poleti pfed ofima sedlaiti, a chystala si
u toho jeden ze svych krizovych sendvi¢a se syrem, dZemem
a drozdovou pomazéankou. A Skandar sedél u studenych kamen,
délal si starosti kvli Jehle i sedlovému obfadu a znovu si pfi-
tom procital posledni dopis od Kenny — ten, ktery mu poslala
tésné pied letnim slunovratem.

Ahoj Skare,

ses hodnej, Ze se ptds na mé, ale ono opravdu neni co po-
vidat. Jsem v pohodé. Skola je v pohodé. Kamarddi jsou
v pohodé. Tdta je v pohodé. S penézma jsme v pohodé —
diky tatové prdci a jezdeckymu prispévku za tebe. VV mi-
nulym dopise jsi psal, Ze doufds, Ze jsem $tastnd, ale asi
vis, jak to doopravdy je. Porad musim myslet na to, jaky
to je jezdit na Kvitkovi. Trdpi mé, Ze mi neni( souzenej jed-
norozec, Skare. Asi mé to bude trdpit navzdycky. Trapi me,
Ze uz se neviddame — moc mi chyb(§ a jednou za rok to fakt
nestaci, vis? A trapi mé, Ze kdyZz jsme byli mali, nemivali
jsme pred sebou zddny tajnosti. Vim, Ze mi ted' stopro-
centné néco tajis. Urlité pro to mas svoje divody, ale...
Prosté budu asi muset pockat, jestli se zase nékdy budu
citit Stastnd. Bude to v pohodé, ale trvd to dyl, neZ jsem
Cekala. Jak je v Hnizdé? Jak se ma Kvitko?

S laskou

Kenn

Skandar si uz celé tydny znovu a znovu procital Kennina upfim-
nd slova a pofdd ho z nich bolelo bficho. Kenna se trapi. Je tak
smutnd, Ze uZ ani nepfedstird, Ze je v porddku, jako to délavala,
kdyZ byli jesté mali. Jako kdyby uz neméla silu tvéfit se jakoby
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nic. A néjak na ném poznala, Ze jf néco zatajuje. KdyzZ v ¢ervnu
pfiletéla na ostrov, fekla mu: Museji néco tajit — must tady bejt
jesté néco. Hrozné moc ji chtél povédét o duchovnim zivly,
o svém tuseni, Ze i ona je moznd s duchovnim Zivlem spfiznén4,
a proto ji nespravedlivé zabranili zkusit $tésti u dveti Lihné. Pro-
zradit ji, Ze mama Zije. Ale... nefekl ji to. Bal se, Ze by ji to tim
jeste ztiZil, a ted premital, jestli to nebyla chyba. Na jeji Sokujici
dopis odepsal okamzité a vyptaval se, jak ji je, ale uz to byly sko-
ro dva mésice a od Kenny mu po¥dd nepftigla z4dna odpoved.
NezZ afad pro vztahy s jezdci odbavi dopisy, vzdycky to par tyd-
nt zabere, ale takhle, takhle dlouho to jesté nikdy netrvalo.

PRASK!

Flo mélem doslova proletéla dvefmi. Usmivala se od ucha
k uchu a naptil polozila, naptil upustila na podlahu ¢tyti velké
kybly.

,,Pfekvapeni!”

Bobby zamzZourala na kybly. ,Pfekvapeni... tys ndm piines-
la tisic litr mlika?”

Mitchell zvedl hlavu od knihy. , Zejtra nds ¢ekd hrozné diile-
zitej den, Florence.”

Flo k nému nakrdcela a knihu mu zaklapla. Mitchell se za-
tvéril dotéenéji, nez kdyby ho prastila.

,Poslouchejte,” spustila a vSechny je pfejela pohledem. ,Je to
ted naro¢né kviili tomu mrtvému jednoroZci a zitfejsimu sedlo-
vému obtadu. Rikala jsem si, Ze bychom se méli dneska vecer
néjak zabavit.” Ukdzala na kbeliky. , UZ to planuju véky,” doda-
la rozpacitéji.

,Bezva ndpad,” ozval se Skandar a pfistoupil k ni.

Bobby odlozila sendvi¢. Mitchell zasunul knihu zpétky na
poli¢ku a vsichni ¢tyti se zadivali do kbelikii. Byla v nich néjaka
tekutd slichta a ta méla v kazdém kyblu barvu jiného Zivlu —
¢ervenou, zZlutou, zelenou nebo modrou.

10 je barva na natirdni?” zeptala se Bobby.
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Flo nadSené pfikyvla. ,Nejen to. Pfipravila mi ji mdma, a pro-
toZe umi uzdravovat jednoroZce, pfidala do ni Zivelni bylinky, tak-
Ze ta barva ted m4 ur¢ité kouzelné vlastnosti, a kdy? jsem se ptala
instruktort, fikali, Ze to neni proti skolnimu fidu, a tak jsem si
myslela, Ze bychom si tfeba u nds mohli vymalovat?“ Flo to ze sebe
chrlila tak rychle, Ze Skandarovi chvili trvalo, neZ pochopil, co fika.

Bobby byla rychlejsi. ,MtZeme si tady vymalovat, jak bude-
me chtit?”

,Jo!” vyhrkla Flo zadychané. ,Napadlo mé, Ze bychom si kazdy
mohli vzit jednu sténu a pouzit barvu svého Zivlu.”
.,/ To zni GZasng,” prohlésila pfekvapené Bobby.

Flo ji podala Zlutou barvu vzduchu. KdyzZ se Skandar podi-
val bliZ, vypadalo to, jako by barva jiskfila elektfinou.

,Ja Zasnu.” Mitchell se chopil ¢erveného kyblu. Barva v ném
bublala jako zhavd ldva a trochu se z ni koufilo.

Bobby si zabrala sténu naproti dvefim. Mitchell si vzal tu za
kamny.

,Je mi to moc lito, Skare,” pronesla Flo a podala mu modry kybl,
»ale nesehnala jsem ti duchovni barvu. Mdma nevédéla pfesné,
jak ji vyrobit, a navic jsem se bdla, Ze se to asi nesmi, a tak...”

,Neboj.” Skandar se snaZil, aby to znélo vesele. ,Bild sténa by
beztak byla nudnda.”

Flo se zatvatila dlevné. ,Chce$ vymalovat tu sténu za kni-
hovni¢kou?”

Skandar se usmal. , Jasné.”

Skandar sice moc rad kreslil, ale jesté nikdy nenatiral zed —
ve vézdku si nesméli vymalovat ani vlastni byt. Nejisté namocil
Stétec do modré Zivelni biecky. Splouchala jako voda, dokonce
byla i trochu citit slané a to mu vnuklo ndpad. Zac¢al malovat
zvlnéné mote. Barva se modfe tipytila jako sluneéni paprsky na
vodé, a po nékterych tazich navic ztstdvaly lesklé safirové rybi
Supiny. KdyZ se Skandar naklonil bliZ, slySel, jak se viny nékde

MY Y N~

v délce tFisti o pobfeZzi, jako by si ptiklddal k uchu musli.
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Poodstoupil, aby se pokochal vysledkem, a s tlekem si uvé-
domil, Ze namaloval vyhled z pldze v Margate. S Kennou na tom
zaobleném pdsu pisku hodiny snili o jiné budoucnosti. O jedno-
rozcich. Moc se mu po ni styskalo. Ale pfi pohledu na namalo-
vanou pifmoiskou krajinu mohl skoro pfedstirat, Ze tam je s nim.

I ostatni uz méli hotovo. Bobbyinu Zlutou sténu zdobilo jis-
ktivé perleni dravych Zivelnich spirdl, vyraznych bleski a divo-
kych virt torndd. VSude se néco hybalo, a kdyz Skandar pfistou-
pil bliz, skoro az citil, jak mu vitr ¢echrd vlasy. Mitchell svou
sténu pomaloval mnohem peélivéji. Pokryl celou zed dopodrob-
na propracovanymi plameny a ¢ervend barva praskala a koufi-
la jako skute¢ny oheri v krbovych kamnech, ktera stédla pfed ni.
A Floinu pfedni sténu domku tvofila dZungle propletenych ze-
lenych rostlin — stromt a kvétin rostoucich jeden ptes druhého.
Jeji Zivelni barva vonéla ¢erstvou hlinou a byla na omak hrubd
a zilkovand jako listi.

Vsichni ¢tyfi si pritdhli sedaci pytle doprostied domku a po-
sadili se, aby mohli obdivovat svou préci. , To byl vdZzné dobrej
ndpad,” vzdychl Skandar s pfihlouplym dsmévem ve tvafi.

, Tojo.” Mitchell zivl. , Uplné jsem ptitom prestal myslet na...”

, TakzZe sedla.” Bobby se otocila k Flo. L Ted uz pfece musis vé-
deét, jestli se Sedla Shekoni zti¢astni. Obtad je uz zitra!”

,Nicnevim,” odpovédéla mrzuté Flo. ,,Jenom vim, Ze jestli se
tata ztcastni, nevybere si mé — to by urcité nebylo fér. A mame
odpocivat, pamatujes?”

,Roberto,” pfisadil si Mitchell, ,i kdyby se Sedla Shekoni zi-
Castnila, nikdo ti nezarudi, Ze si Floin tdta vybere tebe.”

Bobby se zatvdfila urazené. ,To teda vybere! Vyhréla jsem
cvicnej zdvod!”

Skandar zachytil Mitchellav pohled a zacukalo mu v kout-
cich. ,Je tak skromnd, co?”

,Jestli tam bude k mani sedlo Shekoni, tak patii mné. Jsem
vzduchovlddkyné a pevninanka jako Nina a pf#i sedlovym
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obfadu vyhraju zdvod, protoZe jsem nejlepsi.” Bobby si uhladi-
la Sedivd pirka na zadpésti. , To je pfece logicky.”

,/ Ty si 0 sobé fakt neuvéfitelné moc myslis.” Mitchellav uzas
byl nepredstirany.

,Diky!” Bobby vstala a pfistoupila ke Skandarové modré zdi.
Skandara se zmocnila nezvykld obava o sviij vytvor, a tak vyra-
zil zani. ,,Co to...”

Bobby vytdhla z kapsy kousek kiidy. Pfelomila ho a pulku
mu podala. Rozhlédla se po h¥ebenech vin, pak se zastavila a na-
malovala néco na misto, kde méla byt bild péna. Skandara to
nastvalo, ale pak si vsiml, co udélala.

Bobby nakreslila ¢tyfi vzdjemné propletené bilé kruhy —
symbol duchovniho Zivlu.

1y pTfece nejsi Zddnej vodovlddce, no ne?” Mrkla na néj.

Skandara to zahfdlo u srdce. Vzal svoji kiidu a tam, kde se
méla pénit jind vina, nakreslil dalsi symbol. Pak k nim pi#isli Mit-
chell a Flo, Bobby jim rozdala k¥idy a viny se zakrdtko zpénily
bilymi duchovnimi symboly.

Kdyz skon¢ili, Skandar se zhluboka nadechl. ,Diky... Vzdyt
vite, za to, Ze jste moje ctvefice a...”

’

»Tak to uz by téch ufriukanosti stac¢ilo,” ozndmila Bobby
a chopila se stétce.

,Co to délas?” vyzvidal Mitchell. ,UZ jsme ptece domalovali,
nebo snad...”

Cékla mu na tvar Zlutou barvu. ,, To mas za to, Zes mi pfed-
tim fekl ,Roberto’!”

,Tak a dost!” Mitchell zvedl svij §tétec a ohodil ji ohriovou
barvou.

,, Prestarite! Pfestarite!” volala Flo, ale smdla se u toho. Skan-
dar se zakfenil, zvedl sviij kbelik a postfikal ji modrou barvou.

,No tohle!” Oplatila mu to zelenou a zanedlouho uz se vsich-
ni snazili uskakovat pted poletujicimi kapkami barev a honili se
kolem stromového kmene uprostted domku.
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Za deset minut uz byl kmen i celd ¢tvefice pokrytd smési Zi-
velnich cdkancti. Skandar vnimal Suméni vzdusné barvy, citil
svéZest té zemny, slysel praskot ohiiové a na jazyku mél vodni
slanost. V zdchvatu smichu se zhroutili na sedaci pytle, Zasli nad
svou potiisnénou pokozkou a zirali na kmen.

Nakonec se Flo zeptala: , Myslite, Ze bychom to méli umyt?”

Skandar vstal a rychle potupkal bilou kiidou volné misto
mezi ostatnimi barvami na kmeni. ,,Ani ndpad,” opdcil s tisme-
vem. , Myslim, Ze bychom to tak méli nechat.”

Réano pied sedlovym obfadem zalilo les v Hnizdé jasné svétlo
a pronikavéd svézZi viné borovic. Splet visutych mustku se leh-
ce pohupovala, stromové domky jezdcti pokojné spocivaly
v listnaté klenbé. Sloupce svétla dopadaly na obrnéné stromy
a celé jezdecké ucilisté se tak krasné tipytilo, Ze Skandar mél
spravné mit skvélou ndladu. Misto toho ale odesel hned po
snidani do Kvitkovy stdje, protoze uz nesnesl rusny hovor ve
Zlabu.

Obvykle ho bavilo jist u stolkit na plogindch ukotvenych
mezi stromy, a to hlavné diky vydatnému pfisunu jeho oblibe-
ného jidla— majonézy. Dneska mu ale hovory o Jehle vadily vic
nez kdy jindy. M4 na svédomi vrazdu divokého jednorozce? Jak
to udélala? Pro¢ to udélala? Co udél4 ted?

Co udéld ted? To Skandara trdpilo vic nez cokoli jiného.

Dneska ale na nic z toho nesmi myslet. Musi se soustiedit na
zavod pied sedléfi a netrdpit se tim, Ze jeho mdma vrazdi divo-
ké jednorozce. Zavod je pro jezdce a jednoroZce posledni Sanci,
jak udélat dojem na sedlafe, nez se definitivné rozhodnou.

Vyjekl. Kvitko po ném vrhl elektricky vyboj, protoze ho na
okamZik prestal kartacovat. ,Bylo to nutny?” Skandar se na jed-
noroZce zadival s povytazenym obo¢im. Od elektrického Soku
ho brnéla ruka.
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Kvitko na néj vycenil zuby v pokusu o pfitroubly ismév. Vét-
Sina lidi by se pfed zuby krveziznivého jednorozce dala na atek, ale
Skandar uz u Kvitka umél poznat rozdil mezi vyrazem, ktery fikal:
Jd té& kousnu, a vyrazem fikajicim: Saskuju, protoZe t& chci rozveselit.

Pouto mezi jejich srdci se rozechvélo radosti, jako by se sma-
lo. Pravé vzdjemné pouto bylo tim, co odliSovalo Kvitka od di-
vokého jednorozce, kterého vyplavila feka. Spojovalo jejich zi-
voty — pFipoutany jednoroZec nepfeZije smrt svého jezdce.
A spojovalo je i citové. Jakmile se jejich vztah upevnil, mohly
poutem proudit i pocity. Kvitko vZdycky poznal, kdyZ byl Skan-
dar smutny, a ze vSech sil se ho snazil povzbudit.

,,Chces sedlo, nebo se tady budes schovavat az do vecera?” Pfes
stdjovd vrata ke Kvitkovi nakukovala Bobby se Zlobou sokolice.

»Schovdvat se tady az do vecera,” zamumlal Skandar, zatim-
co zdpolil s rukdvem své Zluté bundy, na némz ted mél nasity
druhy pér kiidel, aby bylo vidét, Ze patii k pisklatim. Lomco-
vala jim tréma i vzruSeni. Bude to viibec prvni zdvod, pfi kterém
bude smét oteviené pouzivat svij vlastni Zivel.

»Tak délej, duchdcku,” popohdnéla ho Bobby.

Kdy?z se bok po boku blizili k piskleci ndhorni plosing, Skan-
dar si v§iml, Ze Sokolice mé Sedivou h¥ivu zapletenou do faddky
malickych culikd, stézi viditelnych nad opancéfovanou siji.

,,Bobby, co...”

»Ani mi o tom nemluv. Byla jsem vzhtiru uz od Sesti, abych
je stihla naaranZovat.” Bobby byla nejspi$ ta posledni, u niz by
¢loveék cekal, Ze si privstane proto, aby jeji krveziznivd jednoroz-
ka vypadala hezky, ale Sokolice hodné dbala na sviij vzhled —
dokonce tolik, Ze kdyZ si pfipadala krdsnd, bojovala s vétsi ver-
vou. Jak s oblibou fikdvala Bobby: Rozmazlovani pfindsi ovoce.

Jakmile Skandar dorazil na plosinu, pfibéhl k nému Jamie,
kovat, ktery vyrobil Kvitkovu zbroj. Celou dobu, co se v Bobby-
inych stopach proplétali zméti jednorozct, jezdcti a divdki, ne-
zaviel pusu.
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, Tak hlavné si musi§ pamatovat, Ze dneska vsichni zdvodite
kvtili sedlaftm, co se jesté nerozhodli.”

Skandar se na ng&j zamracil priizorem v pfilbé. ,Nerozhodli?”

,Jojo,” odpovédél netrpélivé Jamie. ,Jsou sedléfi, co se uz pti
cviénym zdvodé rozhodnou, kteryho jezdce chtéji, ale ostatni si
vybiraji ze t¥i nebo i vic favoritt. Ti budou mit pfipravenejch
nékolik sedel. Néktery jezdci budou mit na vybér vic sedel a bu-
dou se muset rozhodnout, kterymu daji pfednost. Nékdy je to
dost ostra konkurence.”

,Nejsem si jistej, Ze zrovna jd budu mit tenhle problém,”
utrousil Skandar. To uZ se bliZili doprostied cvicisté. Sedlafi
mezi sebou klabosili a volali na sebe, zatimco vybalovali krabi-
ce a stavéli $picaté stanové konstrukce, pres které piehazovali
pestrobarevné plachty pleskajici ve vétru. Barvy stanti, od ma-
linové riZové az po tmavofialovou, ladily se Serpami, které jed-
notlivi sedlafi nosili na hrudi. Na Serpéch stéla jména sedlatq,
vyvedend zafivymi pismeny: HENNING-DOVE, MARTINA,
REEVE, NIMROE, TAITING, BHADRESA, GOMEZ, HOLDER...
Mnozi sedléfi se zastavovali a zirali, kdyZ kolem prochazel Kvit-
ko, pak si zakryvali Gista rukou a néco si Septali.

Jamie si toho nev§imal a dél radil Skandarovi. ,,Sedlo Sheko-
ni by pochopitelné bylo nejlepsi, ale Shekoniovi se asi nezticast-
ni kvali duchovlddcovstvi a véemu tomu kolem. Vzdycky se mi
moc libily sedla od Martiny. Jo a taky sedlo znacky Reeve by
bylo super, nebo od Bhadrési...”

»Jamie, ja...”

»Ale ti méli velkej prasvih s tim, Ze pouzivaji hotlavou kiizi,
tak to je lepsi se jim vyhnout, kdyz jsi ohriovlddce, jenZe to ty
nejsi, a tak...”

,JAMIE!” Skandar na néj z Kvitkova hibetu skoro k¥icel.

Kovif se zastavil a vzhlédl k nému.

,,Co se stane, kdyZ si mé Zadnej sedlar nevybere?”

,, 1o se nestane. Mam pocit, Ze se to jesté nikdy nestalo.”

36



,Ale co kdyz jo?”

,Nemyslim, Ze by se muselo néco stit,” uvazoval Jamie na-
hlas. , Asi by se ti tim vSechno dost zkomplikovalo. Vy¢nival bys,
i kdy? ty uz vyénivas ted kvili ty kostlivy mutaci a jednoroZci
s duchovlddcovskou hvézdou na hlavé.”

,Diky,” poznamenal Skandar jizlivé.

,Ale ty si letos budes$ nacvicovat klani, Skandare. To zname-
nd, Ze se v podstaté snaZis srazet jezdce z jednorozcti Zivelnima
zbranéma. Sedlo by ti fakt hodné pomohlo udrzet se na hbeté.
Bez né&j bys asi ani neprosel turnajem na konci roku.”

,Jakym turn...” pokusil se zeptat Skandar, ale Jamie pokra-
¢oval ve vykladu.

,A1ikdyby se ti podafilo ho zvlddnout, sedlaf je jezdctv spo-
jenec ve svété za hranicema Hnizda. Sedldfi maji kontakty na
lécitele, dodavatele Zrddla pro jednoroZce, sponzory... Néktery
z téch nejlepsich dokonce zasedaji v komisi, kterd dohliZi na
predkola zdvodu o Pohdr chaosu.”

,,TakZe mi v podstaté ikds, Ze vyloZené potfebuju, aby si nds
néjakej sedlar vybral.”

Jamie se tvéfil vdzné. ,,Vim, Ze ti déla starosti tvoje povést,
Skandare, ale sedlafi jsou soutézivi. Na tom, aby jejich jezdci
byli ti nejlepsi, jim zéleZi vic neZ na tom, jestli jsi pomohl zabit
nesmrtelnou stviiru, nebo ne.”

, Rekni mi, Ze to neni to, co se povidd mezi lidma!”

Jamie ho zarazil zvednutou rukou. Kvitko ji o¢ichal a z noz-
der se mu vyvalil dym. ,Na ni¢em z toho nesejde, kdyz budes
dneska nejlepsi, chdpes? Umi rychle litat, a kdyZ ted mtZes po-
uzivat duchovni Zivel, moZnd més i $anci vyhrat zdvod a pak...”
Jamie zahybal obo¢im.

,Pak by mé sedlaf mohl chtit, i kdyZ jsem duchovlddce.”

~Ptes... Hej! Koukejte, kam slapete!” Kolem Jamieho se k dfe-
vénému stupinku nalevo od startovaci zavory prodirala zhruba
tficeticlennd skupinka. Zatimco jezdci na sobé méli bundy ve
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Zluté barvé vzdusného obdobi, tihle lidé byli oble¢eni kazdy v ji-
ném odstinu. Kvitko frkal jiskry a pozoroval je, jak se fadi na
plosiné do pulkruhu, jako by se chystali zah4jit pfedstaveni. Je-
visté stdlo na spletenci lidn, které rostly kolem néji nad nim a vy-
tvérely kvétinovy baldachyn. Na Jamieho zamadvali néjaky muz
a Zena. Kovar se zamracil.

»,Kdo je to?” zeptal se Skandar.

,Moji rodice,” odpovédél Jamie rozpacité. Od chvile, kdy se
rozhodl stdt kovatem, a ne bardem jako zbytek rodiny, se svymi
rodi¢i moc dobte nevychdzel. P¥i kazdé ptileZitosti, kterd se na-
skytla, se ho pofdd snazili pfesvédcit, aby se stal pévcem.

, Uz budou zac¢inat bardi?” vyzvidal Mitchell ze hibetu Rudé
noci. Flo s Kordem a Bobby se Sokolici jely vedle nich, kazd4
z jedné strany.

,Jo,” zahuhlal Jamie.

»Je pravda, Ze kazdy rok sklddaji pro sedlovy obfad novou
pisen?” vyptdvala se Flo uchvacené.

,Jo,” pfitakal znovu Jamie. Znélo to, jako by se nejradsi pro-
padl do zemé.

Bobby se o bardy viibec nezajimala. Nespoustéla oci ze sed-
latskych stant.

, Tata asi nepfijde,” prohodila k ni Flo. Kdyz se pisklata, sed-
lati, instruktoti a divdci zacali trousit k jevisti, jeji hlas nebyl ve
viavé lidi a jednoroZct skoro slyset. ,Nikde tady nevidim jeho
oranzovy stan.”

,, ITeba se prosté opozdil,” odsekla Bobby.

,Jestli tady nejsou Sedla Shekoni, tak nejlepsi sedldf je asi...”

Mitchella pferusil vybuch bardského zpévu. Pies shromdz-
dény dav se pfelila vina zvuku, a dokonce i jednorozci utichli
a zaposlouchali se do melodii plynule pfechdzejicich jedna
v druhou. Tény klouzaly, prudce klesaly a zase stoupaly a hravé
se proplétaly. Byla to nejkrasné&jsi hudba, jakou kdy Skandar sly-
Sel. Ty stoupavé a klesavé tony kdovipro¢ dokonale vyjadfovaly,
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